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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Evropsky utad pro boj proti podvodim (dale jen ,,afad) byl ziizen v roce 1999. Zakladnimi
dokumenty pravniho rdmce, na jehoz zadkladé¢ ufad funguje, jsou natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999' a nafizeni Rady (Euratom) & 1074/1999° ze dne
25. kvétna 1999, kterd definuji podminky wvnitinich 1  vnéjSich  vySetfovani
vedenych ufadem OLAF, a rozhodnuti Komise ¢. 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne
28. dubna 1999, kterym se Gfad zfizuje’.

¥ v . r v v 7% 4 . . ror
V roce 2006 ptedlozila Komise navrh na zménu natizeni ¢. 1073/1999". Legislativni navrh se
zamétoval na gvySeni operacni ucinnosti a zlepSeni Fizeni uradu pomoci nasledujicich kroku:

e zlepSeni toku informaci mezi Ufadem, evropskymi organy a subjekty, ¢lenskymi
staty a informatory,

e vyjasnéni vztahii mezi dozoréim vyborem, ufadem a organy a dalSimi subjekty,
ufady a agenturami a zavedeni ,strukturovaného dialogu”“ mezi dozorcim
vyborem, Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o klicovych otazkach fizeni,

e posileni procesnich prav osob, jichZ se tykaji vySetiovani (stanovenim procesnich
zaruk, které je nutno béhem vnitinich 1 vné&jSich vySetfovani dodrZovat,
a zavedenim funkce poradce-auditora).

Diskuse o navrhu Komise probéhla v Radé¢ i v Evropském parlamentu. Ten pfijal dne
20. listopadu 2008° v prvnim &teni v ramci postupu spolurozhodovani usneseni, které
obsahovalo pfiblizné¢ sto pozménovacich navrhi k ndvrhu Komise. Komise mnoho z nich
piijala. Na zadost Ceského predsednictvi v Radé (leden—Cerven 2009) piedlozila Komise
v Cervenci 2010 Evropskému parlamentu a Radé Diskusni dokument o reformé Evropského
ifadu pro boj proti podvodim®. Ten vymezuje mozna feSeni daliiho postupu v ramci
soucasného legislativniho procesu. Evropsky parlament tento diskusni dokument v fijnu 2010
piijal a pozadal Komisi, aby znovu zahdjila legislativni postup. Dne 6. prosince 2010
schvalila Rada zavéry o diskusnim dokumentu navrzeném Komisi. Dozoréi vybor OLAF
piispél do diskuse svymi stanovisky k diskusnimu dokumentu a ohledné dodrzovani
zékladnich prav a procesnich zaruk pii svych vySetiovanich.’

Komise nyni pfipravila pozménény navrh, ktery zohlediiuje dosud vyjadiené postoje, a rada
by co nejdiive dokoncila soucasnou legislativni reformu.

Uk. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

1

? UK. vést. L 136, 31.5.1999, s. 8.

} Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 20.

4 KOM(2006)244

> Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o navrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1073/1999 o vySetiovani provadéném Evropskym
ufadem pro boj proti podvodim (OLAF), P6  TA-PROV(2008) 553. Ptipravnou zpravu lze nalézt pod
¢islem A6-0394/2008.

6 SEK(2010) 859.

7 Stanovisko €. 2/2010 ze dne 23. zaii 2010 a stanovisko ¢. 5/2010 ze dne 29. listopadu 2010 zverfejnéna
ve Vyroéni zpravé dozor¢tho vyboru OLAF (Cerven 2009 — prosinec 2010)

http://ec.europa.ev/anti_fraud/reports/sup_comm/2009-2010/Activity-report-2009-2010_en.pdf
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2. VYSLEDKY KONZULTACI ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI

DOPADU
neuvedeno
3. PRAVNI STRANKA NAVRHU

3.1.  ZvySeni efektivity vySetfovani provadénych uradem

Pozménény ndvrh zahrnuje dal$i ustanoveni ke zvySeni efektivity vySetfovani a posileni
spoluprace s ¢lenskymi staty s cilem dosahnout zrychleni vysetfovacich postupti.

Za timto ucelem Komise navrhuje, aby dozor¢i vybor pfezkoumal délku vySetfovani na
zéaklad¢ informaci poskytnutych uradem. V ptipadech, kdy nelze vySetfovani uzaviit do 12
mésicl, by mél ufad v intervalech Sesti mésicli informovat dozoréi vybor o divodech, pro¢
nelze vySetiovani ukoncit. Zajisti se tak pribézné monitorovani délky vysetfovani az do jejich
uzavieni.

Pozménény navrh dale ptispiva k efektivité prace uradu tim, Ze zlepSuje jeho spolupraci
a vyménu informaci s dalSimi organy, urady, subjekty a agenturami EU a rovnéz se
¢lenskymi staty ve vSech fazich vysetfovaciho procesu.

Organy, subjekty, urady a agentury, jejichZz clenové/zaméstnanci nebo rozpocet jsou
dotceni vySetiovanim, by o tom m¢ly byt GFadem informovany co nejdiive, aby mohly
pfijmout preventivni spravni opatfeni. Jejich odpovédnosti je zajistit nejlepsi ochranu
finan¢nich z4jmi EU a zabranit pokracovani protipravniho jednani nebo pifipadnému zvysSeni
finan¢ni jmy. Je tudiz nezbytné nutné, aby byly informovany. Ve vyjimecnych piipadech,
kdy davérnost vySetfovani nemiize byt zajiSténa (napiiklad kdyz se vySetfovani tyka
nejvys$ich vedoucich pracovnikii nebo politické urovné orgénu, ufadu, subjektu nebo
agentury), by mél ufad vyuzit vhodnych alternativnich cest k podani informaci.

Pokud jde o pristup uradu k informacim, které maji v drZeni organy, subjekty, urady
a agentury, ufad ma podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni ¢. 1073/1999 nadéle pravo na okamzity
a neohlaseny pfistup k jakymkoli relevantnim informacim tykajicim se pfedmétu vysetfovani,
které maji organy, ufady, subjekty a agentury v drZeni, aniz jsou dotfeny vyjimky podle
pravniho zakladu pro ztizeni Europolu”.

Tento pozménény navrh potvrzuje a dale rozviji pristup de minimis zavedeny v navrhu
z roku 2006 a politiku nulové tolerance viic¢i podvodim: pokud jde o zahdjeni vySetfovani,
mél by ufad brat v tivahu priority politiky vySetfovani a potfebu efektivity ve vyuZzivani
zdroji ufadu. Utad by mél se zvlastnim ohledem na interni vySetfovani zvazit, zda takova
vySetfovani 1épe provede dotéeny organ, subjekt, Ufad nebo agentura, nebo ufad sam.
V ptipadech, kdy se urad poté, co provedl interni vySetfovani, domnivd, Zze vzhledem

8 Rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna 2009, Ut. vést. L 121, s. 37.
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k povaze skuteCnosti a rozsahu finan¢ni ujmy bude vhodnéjsi zavést naslednd interni opatieni,
mél by predat véc Ufadu pro vySetfovani a disciplinarni opatieni Komise (IDOC) nebo
dot¢enému organu, subjektu, Gfadu nebo agentufe misto toho, aby ji ptfedal pfislusnému
vnitrostdtnimu soudnimu organu. Pozménény néavrh tak vyjasiiuje politiku de minimis
(ptipady, kdy se uiad rozhodne nezahdjit vysetfovani nebo neptedat sva zjisténi ptislusnému
vnitrostdtnimu soudnimu orgénu). Pfi provadéni politiky de minimis by m¢l Gfad uplatiovat
presné pokyny, jak navrhla Rada ve svych zavérech ze dne 6. prosince 2010.

Za Ucelem zlepSeni spoluprace mezi Gradem a prisluSnymi organy ¢lenskych stati by
Clenské staty mély urcit organ (koordina¢ni sluzbu pro boj proti podvodiim), ktery by uradu
pomadhal spolupracovat s pfisluSnymi vnitrostdtnimi organy. To neznamend, ze by se mél
ziidit novy organ. ZkuSenosti ukazuji, ze vzhledem k rozdilnym strukturdm v kazdém
Clenském staté je pro fad casto velmi obtizné obratit se na piislusny organ v daném ¢lenském
state.

Pravidelné monitorovéni je obzvlast dilezité u internich vysetfovani, nebot umoziiuje Utadu
pro vysetfovani a disciplinarni opatfeni Komise nebo odpovidajicim ttvarim v jinych
organech, subjektech, Ufadech a agenturach, aby pfijaly disciplindrni nebo jind opatieni.
Navrhuje se proto, aby ¢lenské staty na zaddost ufadu podéavaly zpravu o opatienich prijatych
na zakladé informaci, které jim ufad piedal. Aby nedoSlo ke zbytecnému zvySeni
administrativni zatéze Clenskych statd, pozménény navrh stanovi, ze podaji uradu zpravu
o ptijatych opatfenich a dosazeném pokroku na zéklad¢ informaci, které jim ufad ptedal, na
jeho zadost.

V zdjmu podpory spoluprace ufadu s Europolem a Eurojustem, a to i s ohledem na mozny
dalsi vyvoj jejich odpovédnosti, jakoz i s ptislusnymi Grady tfetich zemi a s mezinarodnimi
organizacemi se navrhuje vlozit do nafizeni ustanoveni, na zdklad¢ kterého by tfad mohl
uzavirat spravni ujednani s témito subjekty za ucelem usnadnéni vymény informaci. Mezi
ufadem a Eurojustem jiz takové ujednani o spolupréici existuje. Podle rozhodnuti Rady
o zfizeni Eurojustu se muze Eurojust dohodnout s Komisi na potfebnych praktickych
ujednanich’. Ufad ma takovd ujednani rovn&Z snékterymi tietimi zem&mi. Pokud jde
o Europol, nové rdmcové rozhodnuti, pouzitelné od roku 2010, stanovi, ze Europol uzavie
s ufadem pracovni ujednani. Z toho diivodu je pro ufad tfeba stanovit odpovidajici pravidlo.
V souladu s rozhodnutim Rady ze dne 26. ¢ervence 2010 o organizaci a fungovani Evropské
a OLAF, poskytuji organy zaméstnanciim OLAF pfi plnéni jejich ukold nezbytnou pomoc.
Zpusoby spoluprace OLAF s ufady tfetich zemi by mély byt vymezeny v memorandech
o porozuméni s ESVC a s piislu§nymi titvary Komise.

Jelikoz je generalni Feditel ufadu nadéale odpovédny za zahajovani a vedeni vySetfovani, mél
by mu byt ndpomocen interni subjekt, se kterym povede konzultace pii zahajovani
vySetfovani, pred jeho ukoncenim a kdykoli to bude povazovat za potiebné. V zajmu
vyjasnéni internich rozhodovacich postupti, pokud jde o ulohu generdlniho feditele radu,
muze generalni feditel pfimym provadénim vySetfovani rovnéz pisemné povéiit jednotlivé
zaméstnance ufadu. Neobnovitelnost mandatu generdlniho fteditele by méla posilit jeho

? Rozhodnuti Rady ze dne 28. unora 2002, Ut. vést. L 63, 6.3.2002, s. 1 (. 11 odst. 3).
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nezavislost. Titul ,,generalni feditel®, ktery byl zaveden v navrhu z roku 2006, se zachovava.
To je nutné z toho diivodu, aby se zohlednil statut afadu OLAF jakozto generalniho feditelstvi
Komise, a odlisil se tak generalni feditel od ostatnich ¢lend nejvyssiho vedeni, ktefi maji
feditelskou funkci. Pro zajisténi kontinuity a s ohledem na zkuSenosti zposledni doby

obsahuje pozménény navrh pravidla pro zastupovani.

RozliSovani vnitinich a vnéjSich vySetfovani by se mélo omezit na nezbytné nutnou miru.
To by usnadnilo vedeni vySetfovani. Podle zkusenosti mohou byt vySetfovani zahajena jako
vnéjsi a vést pozdé€ji k vySetfovanim vnitinim a naopak. Podle stavajiciho prdvniho ramce
jsou osoby dot¢ené vnitinim vysetfovanim povinny spolupracovat s ufadem v souladu se
sluzebnim fadem nebo s Protokolem o vysadich aimunitdich Evropské unie. V ramci
vnitiniho vySetfovani jsou vysetfovaci pravomoci ufad rovnéz piesnéji stanoveny. Béhem
vnitiniho 1 vnéj$iho vySetfovani je tfeba pln€ dodrzovat procesni a zékladni prava dotcenych
osob.

3.2. Rizeni uradu: rovnoviaha mezi nezavislosti a odpovédnosti tiradu

Posileni tizeni spolu se zavedenim kontrolniho postupu a ustanovenim o toku informaci mezi
ufadem a dotéenymi organy, subjekty, Ufady a agenturami bude pfispivat k vytvofeni
rovnovahy mezi nezavislosti a odpovédnosti tradu.

Dozoréi vybor ufadu bude naddle zajiStovat, aby tufad vykonaval svoje poslani zcela
nezavisle. Uloha dozoréiho vyboru je navic dile upfesnéna. Mé&l by mit vyslovny mandat
k monitorovani vymény informaci mezi ufadem a orgédny, subjekty, ufady a agenturami
avyvoje voblasti uplatiovani procesnich zaruk. M¢l by rovnéz sledovat na obecné
a systémové urovni vyvoj ohledné délky vySetfovani, aniz by zasahoval do jejich vedeni.
Pokud jde o jmenovani ¢lent dozoré¢iho vyboru, v zajmu zachovani jeho odborné urovné se
navrhuje obnovovani s ur¢itym ¢asovym odstupem. Konzultace s dozoré¢im vyborem by méla
probéhnout pfi jmenovani generalniho feditele a uréovani zastupcii feditele a dozor¢i vybor
by mél byt informovan o pfeddvani ptipadii soudnim organiim.

Namisto formalniho strukturovaného dialogu mezi dozor¢im vyborem a orgény o vySetfovaci
funkci ufadu se nyni navrhuje periodickd vyména nazoru s cilem posilit fizeni 0Gradu,
a soucasn¢ zarucit jeho funkéni nezavislost. Rada ve svych zavérech ze dne 6. prosince 2010
rovnéz zdiraznuje, ze formalni strukturovany dialog by mohl oslabovat nezéavislost uradu.
V zasad¢ je méné formalni pfistup v souladu s pivodnim zamérem Komise zpevnit fizeni,
a soucasn¢ zachovat nezavislost ufadu pii jeho vySetfovanich. Vymény nazorti se zcastni
Evropsky parlament, Rada, Evropska komise a téz Gifad a dozor¢i vybor. Tato vyména ndzor
by méla pfispét k vymeéne informaci a nazorti mezi zacastnénymi stranami s cilem zvysit
efektivitu ¢innosti, které tfad provadi. Neméla by vSak mit vliv na vedeni vySetfovani a méla
by se tykat strategickych priorit vySetfovaci politiky ufadu, zprav o Cinnostech dozorciho
vyboru a generdlniho feditele Gfadu a vztahli mezi ufadem a organy, subjekty, Urady
a agenturami EU, vztahli mezi Gfadem a pfisluSnymi organy clenskych stati a efektivity
¢innosti ufadu s ohledem na vySetfovani a efektivity ¢innosti dozorc¢iho vyboru. V souladu
s minénim, které vyjadiily jednotlivé organy, bude vyména ndzora flexibilni: bude se konat
periodicky nebo na zadost jednoho z vySe uvedenych organti, ufadu nebo dozorciho vyboru.
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Jednim z hlavnich cili revidovaného navrhu je dale posilit procesni prava osob dotéenych
vySetfovanim ze strany uradu (Clanek 7a). Je vhodné dale vyjasnit a zprihlednit procesni
zaruky a uplatnit je na vSechna vnitini i vnéjsi vySetfovani, ktera urad vede. Tyto zaruky jsou
v souladu se zakladnimi pravy, ktera vychéazeji zejména z Listiny zakladnich prav Unie. Tento
navrh obsahuje spole¢né procesni prava pro vnitini 1 vnéjsi vySetrovani (pravo osoby dotcené
vySetfovanim vyjadfit se diive, nez budou vyvozeny zavéry, které¢ se ji jmenovité tykaji,
pravo obdrzet shrnuti zélezitosti, kterych se vySetfovani tyka, a byt vyzvan k vyjadieni
k témto zélezitostem; pravo vyuzit pii vyslechu pomoc osoby, kterou si dotend osoba sama
zvoli, pravo pouzivat jazyk EU podle vlastniho vybéru; zésada, ze osoba dotcena
vySetfovanim ma pradvo neobviflovat sama sebe). Praktické uplatiiovani téchto prav by mélo
byt popsano v prirucce Gradu o vysetfovacich postupech (ptirucka OLAF) prijaté feditelem.

Komise v navrhu z roku 2006 navrhovala jmenovéani poradce-auditora, na kterého by bylo
mozné se obratit v jednotlivych ptipadech s Zzadosti o nezavislé stanovisko tykajici se
procesnich zaruk. S cilem zabranit ptekryvani jeho ukolt sukoly dozorciho vyboru
a vytvareni dodatecnych formalnich struktur, a souc¢asné zarucit efektivni, u¢inné a nezavislé
zpracovani jednotlivych stiznosti, navrhuje nyni Komise, aby generalni feditel zavedl v Gfadu
kontrolni postup. Osoba nebo osoby povéiené kontrolnim postupem budou jednat zcela
nezavisle. Generalni feditel ufadu podd orgdnim zpravu o opatienich pfijatych pro zavedeni
kontrolniho postupu.

Pokud jde o zakladni pravo na ochranu osobnich udaji, uvedené v cClanku 8 Listiny
av ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani EU, pozménény navrh obsahuje jasnéjsi a podrobnéjsi
ustanoveni provadgjici zasady nafizeni (ES) &. 45/2001'°, zejména pozadavek, aby OLAF
urcil inspektora ochrany udajt.

V ramci komunikace ufadu s verejnosti je tieba zachovat divérnost vySetfovani a presumpci
neviny. Komunikace by méla byt vzdy opatrna a nestranna. Clanek 8 stavajiciho nafizeni
stanovi povinnost tykajici se diivérnosti a ochrany udaji.

Generalni feditel by mél pfijmout po konzultaci s dozorc¢im vyborem, s osobou nebo osobami
povéfenymi kontrolnim postupem a s inspektorem ochrany tdajii pisobicim v tUfadu vyse
uvedenou prirucku ufadu o vySetrovacich postupech. Tato ptirucka bude obsahovat pokyny
k praktickému provadéni spravnich vysetfovani ze strany uradu.

Vzhledem k tomu, ze po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost budou pravomoci podle
Smlouvy o Euratomu spadat do oblasti ptisobnosti ¢lanku 325 Smlouvy o fungovani EU,
ktery bude novym pravnim zakladem natizeni ¢. 1073/1999, mélo by byt narizeni (Euratom)
¢. 1074/1999 zruseno.

10 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych

osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaju, Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1-22.
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4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Finan¢ni vykaz, ktery je pfipojen v pfiloze navrhu, uvadi, Ze ndvrh nema vliv na rozpocet EU.

5. NEPOVINNE PRVKY

neuvedeno
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2006/0084 (COD)
Pozménény navrh

NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1073/1999 o vySetfovani provadéném Evropskym

uradem pro boj proti podvodim (OLAF) a kterym se zruSuje narizeni (EURATOM)

¢. 1074/1999

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 325 této smlouvy, ve
spojeni se Smlouvou o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména
s ¢lankem 106a této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

. v ’ 11
s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora ',

s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany udaji'?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

Vzhledem k vyznamu preventivnich opatfeni pfi ochrané finan¢nich zdjmi Unie je
zapotiebi, v ramci boje proti podvodim a uplatkafstvi, vyjasnit Glohu Evropského
ufadu pro boj proti podvodim (dale jen ,,afad) pii vedeni vysetfovani podle nafizeni
(ES) ¢.1073/19997. Utad by mél svyuzitim svych praktickych zkugenosti
spolupracovat na piipravé a vyvoji metod prevence a boje proti podvodiim na unijni
urovni a m¢l by podporovat spolecné kroky v boji proti podvodiim uskute¢iiované
¢lenskymi staty na dobrovolném zakladé.

Aby se posilila efektivita postupu vysetfovani uplatiiovaného Ufadem a s ohledem na
hodnoceni c¢innosti ufadu provedena nékterymi organy Unie, zejména ve vztahu
k hodnotici zpravé Komise z dubna 2003 a ke zvlastni zpravé Uetniho dvora
& 1/2005' o Fizeni GFadu, je tieba vyjasnit n&které aspekty vedeni vySetfovani titadem
a zlepsit néktera opatieni, ktera ufad mize v pribéhu vysetiovani piijmout. Ufad ma
moznost provadét inspekce a kontroly stanovené nafizenim Rady (Euratom, ES)

Ut.vést. C[...], [...],s. [...].

Ut.vést. C[...], [...],s. [...].

Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

Zvlastni zprava &. 1/2005 (Ui, vést. C 202, 18.8.2005, s. 1) schvalena Radou v jejich zavérech ze dne
8. listopadu 2005.
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

€))

¢.2185/96 zedne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za ucelem ochrany financnich z4jma Evropskych spolecenstvi
proti podvodiim a jinym nesrovnalostem v ramci vnitinich vySetfovani a v ptipadech
podvodi spojenych se smlouvami tykajicimi se finan¢nich prosttedkt Evropské unie.
Utad by proto mél mit v ramci vn&j$ich vysetfovani piistup k informacim, které maji
k dispozici orgdny, subjekty, tifady a agentury.

Akeni prostedky, které ma ufad k dispozici pfi vnéjsich vySetfovanich, by se mély
vyjasnit tam, kde stavajici systém neposkytuje pravni jistotu, a mély by byt posileny
tam, kde je mozné zabezpeCit vedeni spolehlivych vnéjSich vySetiovani pouze
prostfednictvim ucinngj$iho zésahu uradu.

Urad by mél své ukoly vramci vySetfovani vykonavat, aniz by tim byly doteny
kontrolni a auditni funkce ostatnich utvari Komise, zejména povétenych schvalujicich
osob, které stanovi odvétvova pravni uprava.

Je tifeba stanovit konkrétni povinnost Ufadu poskytovat informace orgénim,
subjektim, ufadim a agenturam Unie o probihajicich vySetfovanich v pfipadé, ze se
vySetfovany piipad nékterého ¢lena nebo zaméstnance osobné tyka, nebo v piipade, ze
bude ochrana finan¢nich z4jma Unie vyzadovat pfijeti preventivnich spravnich nebo
trestnépravnich opatieni.

S ohledem na znac¢né vyhody vyplyvajici z posilené spoluprace ufadu s Evropskym
policejnim ufadem (Europol) a Eurojustem by mél mit Gfad moznost uzavtit s témito
dvéma agenturami spravni ujednani. Aby mohlo dojit k posileni spoluprace mezi
Eurojustem, ufadem a ptisluSnymi organy clenskych statl ve vztahu ke skutecnostem,
které mohou byt predmétem trestniho stihani, mél by ufad informovat Eurojust
zejména o téch piipadech, kdy existuje podezieni na nedovolenou ¢innost poskozujici
finan¢ni z4jmy Unie, kterd zahrnuje zdvazné formy trestné innosti.

Efektivita ¢innosti ufadu zavisi z velké ¢asti na spolupraci s ¢lenskymi staty. Je tfeba,
aby clenské staty urcily své piislusné organy, které¢ budou schopny poskytnout tradu
potifebnou podporu pii vykonu jeho ukolt. V pfipadech, kdy ¢lenské staty neziidily
zvlastni atvar na vnitrostatni urovni, jehoz ukolem by bylo koordinovat ochranu
finan¢nich zaymt Unie a bojovat proti podvodim, mél by byt uréen organ
(koordinacni sluzba pro boj proti podvodiim), ktery by zajist'oval efektivni spolupraci
a vyménu informaci s ufadem.

Je tfeba stanovit jasna pravidla, kterd umozni organiim, subjektim, ufadim
a agenturam Unie rychle proSetfit ptipady, do nichz se ufad rozhodne nezasahovat,
pfi¢emz potvrdi prioritni pravomoc tfadu vést vnitini vySetfovani ve vécech tykajicich
se finan¢nich zajmu Unie.

Utad musi za uéelem zlepseni své efektivity védét, jaké dusledky byly vyvozeny ze
zavera jeho vySetrovani. Pfislusnym organtim ¢lenskych statli a orgdntim, subjektiim,
ufadiim a agenturam Unie by proto méla byt uloZena povinnost informovat ufad na
jeho zadost o piijatych opattfenich a dosazeném pokroku v ndvaznosti na informace,
které jim Urad predal.

Uk. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
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V zajmu pravni jistoty je nezbytné vyjasnit procesni zaruky pouzitelné pii
vySetfovanich vedenych ufadem. Vyjasné€ni procesnich zaruk by mélo zohlednit
spravni povahu vysetfovani vedenych tradem.

V z&jmu posileni ochrany individudlnich prav vySetfovanych osob by v zavérecné fazi
vysetfovani nemély byt ¢inény zavéry tykajici se vyslovné dotcené osoby, aniz by byla
této osob¢ dana moznost vyjadrit se ke skute¢nostem, které se ji tykaji. Pokud se ¢len,
zaméstnanec nebo fyzickd osoba domniva, ze nebyly dodrzeny procesni zaruky, musi
mit moznost podat Zadost o stanovisko osob& nebo osobdm povefenym kontrolnim
postupem, jak stanovi toto nafizeni.

V piipadé, Zze by skuteCnosti uvedené v zavérecné zpravé z interniho vySetfovani
mohly byt zakladem pro trestni stihani, musi byt tyto skute¢nosti predany soudnim
organtim dotcenych ¢lenskych statd, ledaze by byla k dispozici, s ohledem na povahu
téchto skutecnosti a rozsah finanéniho dopadu, interni opateni umoziujici vhodné&jsi
nasledné kroky.

Me¢lo by byt zarueno soustavné dodrzovani zakladnich prav osob, kterych se
vySetfovani tykd, ato zejména pii sdélovani informaci o probihajicim vySetfovani.
Utad by mél poskytovat informace o svych vySetiovanich, které podava Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi a Uetnimu dvoru, a to jak v piipadé dvoustranného
sd€lovani informaci, tak v ramci vymény ndzorti, a pfitom zachovavat divérnost
vySetfovani, dodrzovat zdkonna prava dotéenych osob a piipadné vnitrostatni predpisy
vztahujici se na soudni fizeni. Informace pfedané nebo obdrzené béhem vysetiovani
by mély byt zpracovavany v souladu s pravnimi ptedpisy Unie o ochrané udaji.
Vymeéna informaci by méla probihat v souladu se zasadami proporcionality a ,,potieby
veédet™.

Generalni feditel by m¢l dohlizet na to, aby pfi jakémkoli sdé€lovani informaci
vetejnosti byla dodrzovana zdkonna prava dotcenych osob.

S ohledem na objem finan¢nich prostfedkii Unie vyclenénych pro odvétvi vnéjsi
pomoci, na pocet vySetfovani, ktera ufad v tomto odvétvi vede, i na mezinarodni
spolupréci pro ucely vySetfovani by m¢l mit Gfad pii plnéni svych ukoli moznost
zajistit si prostfednictvim spravnich ujednani pomoc ptisluSnych orgdnt tretich zemi
a mezinarodnich organizaci.

Je zapotiebi upravit kritéria a postupy pro jmenovani ¢lenit dozorciho vyboru a dale
uptesnit ukoly dozor¢iho vyboru, které vyplyvaji z jeho mandatu.

Aby mohl dozor¢i vybor vykondvat svoje poslani ucinné, mél by uiad zajistit
nezavislé fungovani jeho sekretariatu.

Mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi by méla probihat pravidelna vyména
nazorl. Predmétem této vymeény ndzorti by mély byt strategické priority vySetfovaci
politiky a efektivita prace ufadu, aniz by doSlo k jakémukoli zisahu do jeho
nezavislosti pfi vedeni vySetfovani.

Generalni feditel by mél byt jmenovan na neobnovitelné funkéni obdobi sedmi let
v z4jmu upevnéni uplné nezavislosti fungovani ufadu.
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S ohledem na zkuSenosti z operativni ¢innosti by bylo vhodné umoznit generadlnimu
fediteli Gfadu povéfit vykonem nékterych svych funkei jednoho nebo vice
zaméstnancl ufadu. V zdjmu zajisténi kontinuity je rovnéz tieba vyslovné stanovit
pravidla pro zastupovani.

Generalnimu fediteli by mél byt napomocen vnitini subjekt, snimz by vedl
konzultace.

Generalni feditel by mél mit moznost pfijmout pfirucku postupt, kterd by obsahovala
pokyny k praktickému provadéni spravnich vySetfovani ze strany ufadu.

Stavajici ustanoveni o soudnim pfezkumu by mélo byt zruSeno, nebot’ je obsazeno
v ¢lanku 90a sluzebniho tadu.

Natizeni (ES) ¢. 1073/99 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

V nédvaznosti na vstup Lisabonské smlouvy v platnost, ktera rozsifila pouzitelnosti
¢lanku 325 Smlouvy o fungovani EU na Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
(EURATOM), by méla byt pravidla pro vySetiovani vedend Gfadem a tykajici se Unie
pouzitelna i pro EURATOM. Natizeni (Euratom) ¢. 1074/99 o vysSetfovani
provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF)' je tudiz tieba
zrusit.

Toto nafizeni v plné mife dodrzuje zasadu subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o fungovani EU. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku toto nafizeni neptekracuje rdmec toho, co je nezbytné k dosaZeni
téchto cila.

Toto nafizeni cti zdkladni prava a dodrZzuje zdsady uznané zejména Listinou
zakladnich prav Evropské unie, a zejména jejimi ¢lanky 41, 47 a 48,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

1.

Clanek 1
Natizeni (ES) €. 1073/1999 se méni takto:
(1) Clanek 1 se nahrazuje timto:
., Clanek 1
Cile a ukoly

Za ucelem posileni boje proti podvodiim, uplatkarstvi a jakékoli jiné nedovolené

¢innosti poskozujici finanéni z4jmy Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii (dale jen podle kontextu ,Unie‘) vykonava Evropsky utrad pro boj proti podvodiim,
ziizeny rozhodnutim Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom (déale jen ,ufad‘), pravomoci
tykajici se vySetrovani svéfené Komisi:

16
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a) pravem Unie a nafizenimi platnymi v téchto oblastech a

b) dohodami o spolupraci a vzdjemné pomoci, které Unie v téchto oblastech uzaviela se
tfetimi zemémi a mezinarodnimi organizacemi.

2. Utad pomédhé &lenskym statim pii organizovani izké a pravidelné spoluprice mezi
jejich ptislusnymi organy za ucelem koordinace jejich ¢innosti smétujici k ochran¢ finan¢nich
zajmt Unie pfed podvody. Utad piispiva k vytvafeni a rozvoji metod prevence a boje proti
podvodim, uplatkatstvi i proti jakékoli jiné nedovolené ¢innosti poskozujici finanéni zajmy
Unie. Ufad podporuje a koordinuje sdileni provoznich zkusenosti a osvéd&enych postupii se
Clenskymi staty a mezi nimi v oblasti ochrany finan¢nich zajmd Unie a rovnéz podporuje
spole¢né kroky v boji proti podvodim uskute¢fiované cClenskymi stity na dobrovolném
zaklade.

3. V ramci organtl, subjektl, ufadli a agentur zaloZenych Smlouvami nebo na jejich
zékladé (dale jen ,organy, subjekty, Gfady a agentury‘) provadi ufad spravni vySetfovani za
ucelem boje proti podvodiim, uplatkafstvi a jakékoli jiné nedovolené Cinnosti poskozujici
finan¢ni z4jmy Unie. VySetfuje proto zdvazné skuteCnosti souvisejici s vykonem odbornych
¢innosti, které by mohly znamenat zanedbani povinnosti ze strany Ufedniki a zaméstnanct
Unie a mohly by vést k disciplinarnimu, popiipad¢ trestnimu stihani, nebo zanedbani
obdobnych povinnosti ¢leny organti a subjektii, fidicimi pracovniky ufadli a agentur nebo
zaméstnanci organt, subjekttl, ufadl a agentur, na které se nevztahuje sluzebni fad Grednik
ani pracovni tad ostatnich zaméstnancti Evropské unie (dale jen ,Clenové nebo
zaméstnanci ‘).

(2) Clanek 2 se nahrazuje timto:
., Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

— ,spravnim vySetfovanim‘ (dale jen ,vySetiovani‘) vSechny inspekce, kontroly a jina
opatfeni provadéna tfadem podle ¢lankl 3 a 4 za ucelem dosaZeni cilt uvedenych v ¢lanku
1 a ptipadné oznaCeni vySetfovanych ¢innosti za nedovolené. Témito vySetfovanimi nejsou
dotceny pravomoci ¢lenskych statl zahdjit trestni stihani.

— ,dot¢enymi osobami‘ osoby podezielé ze spachani protipravniho jedndni nebo podvodu,
a kterych se proto tyka vySetiovani ze strany ufadu.

— ,sluzebnim fadem*‘ sluzebni tad Gfednikii a pracovni fad ostatnich zaméstnancii Evropskeé

unie!’

3) Clanek 3 se nahrazuje timto:

17 Ut vést. L 56, 4.3.1968.
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., Cldnek 3

Vnéjsi vySetiovani
1. Utad vykonava pravomoc svéfenou Komisi nafizenim (Euratom, ES) ¢&.2185/96
provadét kontroly a inspekce na misté v €lenskych statech a v souladu s platnymi dohodami
o spolupraci ve tfetich zemich a v prostorach mezinarodnich organizaci.

V ramci své vySetiovaci funkce provadi ufad kontroly a inspekce podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni
(Euratom, ES) ¢&. 2988/95' a podle odvétvovych predpisi, na néZ se odkazuje v &l. 9 odst. 2
vyse uvedeného natfizeni, v €lenskych statech a v souladu s platnymi dohodami o spolupréci
ve tietich zemich a v prostorach mezindrodnich organizaci.

2. Za Ucelem zjisténi podvodu, Uplatkarstvi a jakékoli jiné nedovolené Cinnosti podle
¢lanku 1, které souviseji s dohodou nebo rozhodnutim o finanéni pomoci nebo smlouvou
tykajici se financovani ze strany Unie, ma Ufad opradvnéni provadét kontroly a inspekce na
misté u hospodarskych subjekti, jichz se toto financovani pfimo nebo neptimo tyka, ato
v souladu s postupy uvedenymi v natizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96.

3. Béhem kontrol a vySetfovani na misté jednaji zaméstnanci Ufadu podle pravidel
a zvyklosti zavedenych pro spravni vySetiovani v doty¢ném clenském stité a v souladu
s procesnimi zarukami uvedenymi v tomto nafizeni.

Ptislusny organ dotycného clenského stitu poskytne na zadost ufadu zaméstnanclim tufadu
pomoc nezbytnou ke splnéni jejich ukolu, upfesnéného v pisemném zmocnéni uvedeném
v ¢l. 6 odst. 2.

Dotceny clensky stat musi dbat na to, aby byl zaméstnanciim ufadu umoznén piistup ke vSem
informacim a dokumentiim tykajicim se skuteCnosti, které jsou predmétem Setfeni a jsou
nezbytné pro efektivni a ucinné provedeni kontrol ainspekci na misté, ato za stejnych
podminek jako pfisluSnym organim tohoto clenského statu a v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy.

4. Clenské staty uréi sluzbu, kterd bude napomahat fadné koordinaci viech pfisluinych
organli na vnitrostatni urovni (dale jen ,koordinacni sluzba pro boj proti podvodim*). Tato
sluzba zajisti efektivni spolupraci a vymeénu informaci s aradem.

5. V priibéhu vnéjsiho vysetfovani, v ptipadé, ze je to nutné pro ucely zjisténi podvodu,
korupce nebo jakékoli jiné nedovolené ¢innosti poskozujici financni zajmy Unie, ma ufad
ptistup ke vSem relevantnim informacim souvisejicim se Setfenymi skute¢nostmi, které maji
k dispozici organy, subjekty, ufady a agentury. Za timto ucelem se pouziji ustanoveni ¢l. 4
odst. 2 a 4.

18 Uk. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1-4.
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6. Pokud se urad jesté pred vnéjSim vySetfovanim zabyva informacemi o tom, ze
pravdépodobné doslo k podvodu, uplatkaistvi nebo jakékoli jiné nedovolené cinnosti
poskozujici finanéni zajmy Unie, mize informovat pfislusnou koordina¢ni sluzbu pro boj
proti podvodim a pfislusné organy dotéenych clenskych statdi, ptfipadné piisluSné utvary
Komise. Aniz by tim byly dotéeny odvétvové predpisy, na které se odkazuje v ¢l. 9 odst. 2
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95, zajisti pfisluSné organy, Ze budou podniknuty vhodné
kroky, a pfipadné provedou vysSetfovani v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy, jehoz
se muze uUfad zucCastnit. DotCené Clenské staty informuji ufad o podniknutych krocich
a o zjisténich zalozenych na téchto informacich.*

4) Clanek 4 se méni takto:

a) v odstavci 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
»lato vnitini vySetfovani se provad€ji za podminek stanovenych timto nafizenim
a rozhodnutimi pfijatymi kazdym organem, subjektem, ifadem a agenturou.*

b)  V odstavci 2 se druhd odrazka nahrazuje timto:
,uafad mize pozadovat ustni a pisemné informace od ¢lenli nebo zaméstnanci organd,
subjektl, fadl a agentur.*

c) v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
23 V souladu s postupy uvedenymi v nafizeni (Euratom, ES) €. 2185/96 miZze turad
provadét inspekce na misté u pfimo nebo neptimo dotéenych hospodaiskych subjektii, aby
ziskal pfistup k relevantnim informacim o skute¢nostech, které jsou predmétem vnitiniho
vySetfovani.*

d)  Odstavce 4 az 6 se nahrazuji timto:
4. Organy, subjekty, Gfady a agentury jsou informovany, pokud utfad provadi v jejich
prostorach vySetfovani nebo nahlizi do dokumentii nebo 7z4d4d informace, které maji tyto
organy, subjekty, fady a agentury v drzeni. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 8 a 9 tohoto nafizeni,

muze uUfad kdykoli ptedat pfislusnému organu, subjektu, ufadu nebo agentufe informace
ziskané pfi vnitinich vySetfovanich.

5. Organy, subjekty, urady a agentury zavedou vhodné postupy a piijmou potiebna
opatfeni k tomu, aby byla zajisténa divérnost vySetiovani.

6. Pokud se pii vySetfovani zjisti, Ze by se vnitini vySetfovani mohlo tykat n¢koho ze
¢lenti nebo zaméstnanci, je o tom informovan orgén, subjekt, ufad nebo agentura, ke kterému
doty¢ny patii.

Ve vyjimecnych ptipadech, kdy divérnost vySetirovani nemiize byt zajiSténa, vyuzije urad
vhodnych alternativnich cest k podani informaci.
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7. Rozhodnuti, které ma podle odstavce 1 pfijmout kazdy organ, subjekt, ufad nebo
agentura, obsahuje zejména povinnost ¢lenli nebo zaméstnanci organd, subjektli, Gfada
a agentur loajalné spolupracovat s ifadem a poskytovat mu informace.*

(5) Clanek 5 se nahrazuje timto:
., Cldnek 5

Zahajeni vySetiovani

1. Utad miize zahajit vySetfovani v piipadg, Ze existuji dostateéné zavazna podezieni, Ze
doslo k podvodu, uplatkarstvi nebo jiné nedovolené ¢innosti poSkozujici finan¢ni zajmy Unie.
Anonymni informace mohou byt také zohlednény. Rozhodnuti zah4jit nebo nezahdjit
vySetfovani zohlediiuje priority politiky v oblasti vySetfovani a roc¢ni plan fizeni Ufadu
stanovené podle ¢l. 12 odst. 4. Toto rozhodnuti rovnéz zohlediiuje potiebu ucinného
vyuzivani zdroji tifadu a pfimétenosti uplatiovanych prostiedkd.

V ptipad¢ vnitinich vySetfovani je tfeba brat zvlastni ohled na to, ktery organ, subjekt, urad
nebo agentura se nachdzi v nejvyhodnéjsi pozici k jejich vedeni, a to zejména na zdkladé:
povahy skutecnosti, skutecného nebo potencidlniho finanéniho dopadu véci a perspektivy
naslednych soudnich opatieni.

2. Rozhodnuti, zda zah4jit ¢i nezah4jit vySetfovani, ptijima generalni feditel.

Rozhodnuti o zahdjeni vnéjSiho vySetfovani piijima generdlni feditel, ktery jedna bud’
z vlastniho podnétu, nebo na zadost dotéeného clenského statu nebo jednoho z orgéand,
subjektl, tfadi nebo agentur Unie.

Rozhodnuti o zahajeni vnitiniho vySetfovani pfijima generdlni feditel, ktery jedna bud’
z vlastniho podnétu, nebo na Zadost jednoho z organti, subjektli, Gfadii nebo agentur, ve
kterych ma vysetfovani probihat.

3. Pokud ufad vede vnitini vySetfovani, dotéené organy, subjekty, Ufady ani agentury
nezahdji soubézné vysetfovani tychz skute¢nosti.

4. Rozhodnuti o zahajeni nebo nezahdjeni vySetfovani v této fazi se pfijme do dvou
meésicl ode dne, kdy byla ufadu dorucena zadost podle odstavce 2. Rozhodnuti se
bezodkladn¢ oznami ¢lenskému statu, organu, subjektu, fadu nebo agenture, které zadost
podaly. Rozhodnuti o nezahdjeni vysetfovani musi byt odiivodnéno.

V piipadé, ze ¢len nebo zaméstnanec organu, subjektu, Ufadu nebo agentury, ktery jedna
v souladu s ¢lankem 22a sluzebniho tadu, poskytne ufadu informace tykajici se podezieni ze
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spachani podvodu nebo protipravniho jednani, Gfad ho informuje o rozhodnuti o zahdjeni
nebo nezah4jeni vySetfovani téchto skutecnosti.

5. Pokud urad rozhodne, ze vnitini vySetfovani nezahdji, bezodkladné preda informace,
které ma k dispozici, dotCenému organu, subjektu, ufadu nebo agentute, aby na jejich zékladé
mohly piijmout opatieni v souladu s pravidly, ktera se na n&j vztahuji. Ufad se v piipadd
potfeby dohodne s orgdnem, subjektem, ufadem nebo agenturou na vhodnych opatienich na
ochranu divérnosti zdroje téchto informaci, a bude-li to nutné, pozada o poskytnuti informaci
ohledné& nésledné piijatych opatieni.*

(6) Clanek 6 se méni takto:
a)  Odstavce 1 az 4 se nahrazuji timto:

»l.  VySetfovani fidi generdlni feditel. Vedenim vySetfovani mulze pisemné povérit
jednotlivé zaméstnance Gfadu. VySetfovani jsou vedena pod jeho vedenim zaméstnanci, které
jmenoval.

2. Zameéstnanci Ufadu provad¢ji své tkoly po ptedlozeni pisemného zmocnéni, ve kterém
je uvedena jejich totoznost a jejich funkce. Ve zmocnéni, které vydava generalni feditel, jsou
uvedeny jak pfedmét a ucel vySetfovani, tak i pravni zdklad pro provadéni tohoto vysetfovani
a vySetfovaci pravomoci, které z tohoto zékladu vyplyvaji.

3. Clenské staty zajisti, aby jejich piisluiné organy v souladu s vnitrostatnimi predpisy
poskytovaly zaméstnanctim ufadu pii plnéni jejich kol nezbytnou pomoc. Orgéany, subjekty,
ufady a agentury zajisti, aby jejich ¢lenové a jejich zaméstnanci poskytovali zaméstnanclim
ufadu pfi plnéni jejich tkolt nezbytnou pomoc.*

b)  Odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 4 a odstavec 6 se nahrazuje se timto:

. Pokud se pfi vySetfovani zjisti, ze by mohlo byt vhodné pfijmout preventivni spravni
opatfeni k ochrané finan¢nich zajmi Unie, informuje Gfad dotceny orgén, subjekt, ufad nebo
agenturu co nejdiive o probihajicim vysetfovani. Pfeddvané informace obsahuji nésledujici
udaje:

a) totoznost dotéeného c¢lena nebo zaméstnance a shrnuti predmétnych
skuteCnosti;

b)  veskeré informace, které mohou organu, subjektu, ifadu nebo agentuie pomoci
pii rozhodovani o tom, zda je vhodné pfijmout preventivni spravni opatieni na
ochranu finan¢nich z4jmt Unie;

c) veskerd doporucena zvlastni opatfeni na ochranu davérnosti, zejména
v pfipadech, které vyzaduji pouziti vySetfovacich opatieni, kterd spadaji do
pravomoci vnitrostatniho soudniho organu, nebo v piipadé¢ vnéjSiho
vySetfovani, do kompetenci vnitrostatniho orgénu, v souladu s pouzitelnymi
ustanovenimi vnitrostatniho prava tykajicimi se vySetfovani.
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Dotceny organ, subjekt, ufad nebo agentura muze kdykoli pfijmout jakakoli vhodna
preventivni spravni opatfeni a informuje Gfad neprodlené o rozhodnuti pfijmout tato opatieni.

6. Pokud se zjisti, Ze nelze vySetfovani ukoncit do dvanécti mésicti od jeho zahdjeni,
informuje ufad pravidelné kazdych Sest mésicti dozor¢i vybor o divodech.*

(7) Clanek 7 se nahrazuje timto:
., Clanek 7

Povinnost informovat urad

»l. Organy, subjekty, ufady a agentury sdéli neprodlené Gifadu veskeré informace tykajici
se moznych pfipadl podvodii nebo uplatkaistvi nebo jakékoli jiné nedovolené cCinnosti
poskozujici finan¢ni zajmy Unie.

2. Organy, subjekty, urady a agentury a v rozsahu umoznéném vnitrostatnimi pravnimi
predpisy Clenské staty predaji na zddost ifadu nebo z vlastniho podnétu vSechny dokumenty
a informace, které maji v drzeni a které souviseji s vySetfovanim, jez utad praveé provadi.

3. Organy, subjekty, ufady a agentury, a v rozsahu umoznéném vnitrostatnimi pravnimi
predpisy ¢lenské staty, predaji ufadu rovnéz vSechny dalsi dokumenty nebo informace, které
povazuji za vyznamné, které maji v drzeni a které se tykaji boje proti podvodiim, tplatkarstvi
a jakékoli jiné nedovolené ¢innosti poSkozujici financni z4jmy Unie.

4. Utad, dotéené organy, subjekty, ifady a agentury a koordinaéni sluzby pro boj proti
podvodiim mohou uzavfit spravni ujednani o predavani veskerych informaci uradu.*

(8)  Vkladaji se nové ¢lanky 7a a 7b, které znéji:
., Clanek 7a

Procesni zaruky

1. Ufad vramci svého vysetfovani shromazd’uje ditkazy ve prospéch i v neprospéch
dotéené osoby. VySetfovani musi byt provadéna objektivné a nestranné a musi dodrzovat jak
zasadu presumpce neviny, tak procesni zaruky upfesnéné v tomto ¢lanku.

2. Vyzva k vyslechu svédka nebo jakékoli dotcené osoby se musi zaslat deset pracovnich
dni pfed jeho uskutecnénim; tuto lhutu lze zkratit, pokud stim osoba, ktera ma byt
vyslechnuta, vyslovné souhlasi, nebo sohledem na naléhavost vySetifovani stadnym
odtivodnénim. Vyzva obsahuje seznam prav vyslychané osoby. Utad vyhotovi ziznam
kazdého vyslechu a vyslychané osobé umozni k tomuto zdznamu pfistup, aby ho mohla
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potvrdit nebo k nému podat pfipominky. Vyslychanid osoba obdrzi kopii tohoto zdznamu.
Tato pravidla neplati pro zdznam prohldseni v ramci kontrol na misté.

Pokud v pribéhu vyslechu zjisténé skute¢nosti nasvédéuji tomu, ze by vyslychand osoba
mohla byt dotena vySetfovanim, bezodkladné¢ se postupuje podle pravidel uvedenych
v odstavci 3 a 4.

3. Pokud se vramci vySetfovani zjisti, Ze ncktery ¢len nebo zaméstnanec organu,
subjektu, ufadu nebo agentury muize byt pfipadem dotcen, je tento ¢len nebo zaméstnanec
o této skutecnosti informovan za ptedpokladu, Ze tato informace nebude piekazkou pii
vySettovani.

4. Aniz jsou dotceny €l. 4 odst. 6 a €l. 6 odst. 5, nelze po skonceni vySetfovani ucinit
zavery, které se vyslovné tykaji dot¢ené osoby, dokud nebylo této dotéené osobé umoznéno se
pisemné nebo v pribéhu pohovoru s ur€enymi zaméstnanci ufadu vyjadrit ke skutecnostem,
které se ji tykaji, a dokud ji nebyly poskytnuty informace, které vyzaduji ¢lanky 11 a 12
nafizeni €. 45/2001. Zavérecnd zprava o piipadu musi na tato vyjadfeni odkazovat. Shrnuti
téchto skutecnosti musi byt uvedeno ve vyzvé k poskytnuti vyjadieni adresované dotcené
osob¢, ktera predlozi své vyjadieni ve lhité stanovené Ufadem podle odstavce 2. Dotéena
osoba si miize zvolit osobu, ktera ji bude pfi pohovoru pomahat. Kazda dotéend osoba ma
pravo vyjadrovat se v nékterém z Ufednich jazykli Unie podle vlastniho vybéru; Gifednici nebo
jini zaméstnanci Unie vSak mohou byt vyzvani k vyjadieni v jiném uUfednim jazyce Unie,
ktery dobfe ovladaji. Dotcend osoba mé pravo neobviilovat sebe sama.

Generalni feditel mize v ptipadech, kdy je to nezbytné k zachovani divérnosti vysettovani
nebo kdy se pouzije vySetfovacich postupl, které spadaji do pravomoci vnitrostatniho
soudniho organu, rozhodnout o odloZzeni splnéni povinnosti vyzvat dotéenou osobu, aby
podala ptipominky. V ptfipad¢ vnitiniho vySetfovani pfijme generdlni feditel rozhodnuti po
dohod¢ s organem, subjektem, ufadem nebo agenturou, ke kterym dotcend osoba nalezi.
Pokud organ, subjekt, ufad nebo agentura do jednoho mésice neodpovi, povazuje se to za
souhlas.

5. Uplatiiovanim pravidel podle tohoto nafizeni nejsou dotéeny:
a) Listina zakladnich prav Evropské unie;
b) Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie;
c) statut poslancii Evropského parlamentu;
d) sluzebni tad.
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Clanek 7b

Kontrolni postup

1. Generalni feditel uradu zavede v ramci Gfadu kontrolni postup.

2. Osoba nebo osoby povétené kontrolnim postupem pii vykonu svych tkold od nikoho
nepiijimaji zadné pokyny.

Pokud se osoba nebo osoby povétené kontrolnim postupem domnivaji, Ze opatieni pfijata
generalnim feditelem ohrozuji jejich nezavislost, okamzit¢ o tom informuji dozor¢i vybor.

Pted zahdjenim jakéhokoli disciplinarniho fizeni tykajiciho se osoby nebo osob povéienych
kontrolnim postupem je tieba, v souladu s ustanovenimi sluzebniho tadu, konzultovat dozorci
vybor.

3. Clen, zamé&stnanec nebo fyzicka osoba, jiz se vysetfovani tyka, mize pozadat osobu
nebo osoby povéiené kontrolnim postupem o stanovisko v souvislosti s procesnimi zarukami
uvedenymi v ¢l. 6 odst. 4 a v &lanku 7a. Zadost lze podat béhem vysetfovani nebo nejpozdgji
jeden mésic poté, co byl(a) doteny(d) ¢len, zaméstnanec nebo fyzicka osoba informovan(a)
o tom, ze bylo vySetfovani uzavieno.

Osoba nebo osoby povéfené kontrolnim postupem sdéli do jednoho mésice po obdrzeni
zadosti generalnimu fediteli své stanovisko a zaslou dotéené osobé odlivodnénou odpoved.
Generalni feditel pfijme vhodna opatieni.

4. Podani zadosti podle odstavce 3 nepozastavuje vysetfovani.

5. Osoba nebo osoby povérené kontrolnim postupem podavaji pravidelné zpravu o svych
¢innostech dozoréimu vyboru; dozorc¢imu vyboru a Komisi predkladaji pravidelné statistické
a analytické zpravy o otdzkadch souvisejicich s procesnimi zarukami. Tyto zpravy se
nevztahuji na jednotlivé vySetiované ptipady.*

9) V ¢lanku 8 se odstavce 2 az 4 nahrazuji timto:
»2.  Na informace sdélené nebo ziskané v ramci vnitfniho vysetfovani v jakékoli formé se

vztahuje sluZebni tajemstvi a jsou chranény podle predpisti pouZitelnych pro organy Unie.

3. Dot¢ené organy, subjekty, urfady nebo agentury zajistuji dodrzovani duavernosti
vySetfovani provadénych tfadem, zachovani zdkonnych prav dotCenych osob a v piipadé
soudnich fizeni dodrzovani vSech vnitrostatnich pfedpist vztahujicich se na tato fizeni.
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4. Utad zpracovavéa pouze ty osobni Gdaje, které potiebuje k plnéni svych akolti podle
tohoto natizeni. Toto zpracovavani osobnich idajii musi byt provadéno v souladu s natizenim
(ES) ¢.45/2001, véetn¢ poskytovani relevantnich informaci subjektu udaji, jez vyzaduji
¢lanky 11 a 12 tohoto nafizeni. Tyto informace nemohou byt sdéleny jinym osobdm nez tém,
které se s nimi maji seznamit ze své funkce v ramci organi Unie nebo cClenskych statu,
a nemohou byt pouzity k jinym ucelim nez k boji proti podvodiim, tplatkatstvi nebo jakékoli
jiné nedovolené ¢innosti.

Utad jmenuje v souladu s ¢lankem 24 natizeni (ES) &. 45/2001 inspektora ochrany udajt.

5. Generalni feditel ufadu zajisti, aby byly veskeré informace vetejnosti poskytovany
neutrdlnim a nestrannym zptsobem a v souladu se zasadami tohoto ¢lanku a ¢lanku 7a.*

(10)  Clanek 9 se méni takto:
a)  Odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l. Po skonceni vySetfovani vypracuje ufad pod vedenim generadlniho feditele zpravu,
vniz jsou uvedeny pravni zaklad pro vySetfovani, popis procesniho postupu, zjisténé
skutecnosti a jejich pravni kvalifikace, dodrzeni procesnich zaruk v souladu se ¢lankem 7a,
pfipadny finan¢ni dopad na finan¢ni z4jmy Unie a zavéry vySetfovani vcetné¢ doporuceni
ohledné dalsich krokd, které je potfeba podniknout.*

b)  Odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

3. Zprava vypracovana po skonCeni vnéjSiho vySetfovani a jakékoli jiné potiebné
dokumenty, které s ni souvisi, se podle ptedpisi o vnéjsich vySetfovanich piedaji ptislusnym
organim dotéenych ¢lenskych stati a Komisi. Pfislusné organy dotcenych clenskych stati
podavaji ufadu na jeho Zadost v€as informace o krocich podniknutych a pokroku dosazeném
poté, co jim urad piedal své zpravy o vySetfovani.

4. Zpradva vypracovand po skonceni vnitiniho vySetfovani a jakékoli jiné potiebné
dokumenty, které s ni souvisi, se predaji dotCenému organu, subjektu, uradu nebo agenture.
Organ, subjekt, fad nebo agentura musi na zaklad€ vysledk interniho vySetfovani piijmout
zejména disciplinarni nebo pravni opatfeni a uvédomit o nich ufad ve lhuté, kterd je
v doporucenich zpravy stanovena.

5. V ptipadé, Ze jsou ve zpravé z interniho vySetfovani odhaleny skutecnosti, které by
mohly byt zdkladem pro trestni stihani, jsou tyto skutecnosti piedany soudnim orgdniim
dotéenych ¢lenskych statl, ledaze by byla k dispozici, s ohledem na povahu téchto skute¢nosti
a rozsah finan¢niho dopadu, interni opatfeni umoznujici vhodné€jsi nasledné kroky.

6. Aniz je dotcena druhd véta odstavce 4, pokud neni mozné na zékladé vySetfovani
ziskat zadné dukazy proti ¢lenu nebo zaméstnanci organu, subjektu, Gfadu nebo agentury
nebo proti fyzické ¢i pravnické osobé, generalni feditel vySetfovani této osoby uzavie a o této
skutec¢nosti ve lhité deseti pracovnich dni vyrozumi dotcenou osobu.
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7. Informator, ktery poskytl Gfadu informace o podezieni z podvodu nebo jiného
protipravniho jedndni, muze pozadat tfad, aby ho informoval o skonceni vySetfovani
a ptipadné o predani zavéreéné zpravy piislusnym organim. Utad viak miize tuto zadost
zamitnout, domniva-li se, Ze by touto zddosti mohla byt dotéena prava dotené osoby
vyplyvajici z pravnich predpist, ucinnost vySetfovani a opatfeni piijatych na jeho zakladé
nebo pozadavky na zachovani divérnosti.*

(11)  Clanek 10 se nahrazuje timto:
. Clanek 10

Vyména informaci mezi ifadem a organy
¢lenskych statd

1. Aniz jsou dotCeny ¢lanky 8 a 9 tohoto nafizeni a nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96,
muze Ufad kdykoli ptedat ptislusSnym organim dotéenych c¢lenskych stath informace ziskané
pti vnéjsich vySetfovanich, a to v dostatecném ptedstihu, tak aby mohly uskute¢nit vhodné
kroky.

2. Aniz jsou dotCeny ¢lanky 8 a 9, mlze generalni feditel pfedat v prib&hu vnitinich
vySetfovani soudnim orgdnim dotéen¢ho clenského statu informace, které urad ziskal
o skutecnostech, jez vyzaduji pouziti vySetfovacich postupl spadajicich do pravomoci
vnitrostatniho soudniho organu.

Nejprve to vSak oznami dotéenému orgéanu, subjektu, Gradu nebo agentufe. Predavané
informace obsahuji zejména idaje o totoZnosti dotcené osoby, shrnuti zjisténych skutecnosti,
predbéznou pravni kvalifikaci a odhad ptipadného finan¢niho dopadu.

Pouzije se ¢l. 7a odst. 4.

3. Pokud tomu nebrdni vnitrostatni pravni piedpisy, informuji pfislusné organy,
a zejména soudni organy dotéené¢ho Clenského stitu, ufad neprodlené nebo na jeho Zadost
o naslednych opatienich na zaklad¢ informaci, které jim byly podle tohoto ¢lanku poskytnuty.

4. Ufad miZze predkladat dilkkazy v fizenich pfed wvnitrostatnimi soudy v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy a se sluzebnim fadem.*

(12)  Vklada se novy ¢lanek 10a, ktery zni:
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., Cldnek 10a

Spoluprace tGiradu s Eurojustem, Europolem a mezinarodnimi organizacemi

1. Utad podle potieby spolupracuje s Eurojustem, Evropskym policejnim afadem
(Europolem) a mezinarodnimi organizacemi v oblasti boje proti podvodim, uplatkaistvi
a jakékoli jiné nedovolené ¢innosti poSkozujici financni z4jmy Unie.

Pokud to mize podpofit a posilit koordinaci a spoluprdci mezi vnitrostatnimi orgény
povétenymi vysetfovanim a stihdnim nebo pokud urad piedal ptislusnym organtim clenskych
statli informace nasvédcujici tomu, Zze mohlo dojit k podvodu, Uplatkatstvi nebo jakékoli jiné
nedovolené Cinnosti uvedené v ¢lanku 1, kterd by mohla nabyt zédvaznych forem trestné
¢innosti, podé Urad relevantni informace Eurojustu.

2. Utrad muze uzaviit spravni ujednani s Eurojustem a Europolem, ktera tuto spolupraci
usnadni. Tato pracovni ujednani se mohou tykat vymény operativnich, strategickych nebo
technickych informaci, v€etné osobnich udaji a utajovanych informaci.

3. Utfad muze piipadné rovnéz uzaviit spravni ujednani s pfislusnymi urady ve tretich
zemich a s mezinarodnimi organizacemi. Ufad by mél koordinovat svoji ¢innost s dotéenymi
utvary Komise a s Evropskou sluzbou pro vnéjsi ¢innost.*
(13) Clének 11 se méni takto:
a)  Odstavce 1 az 4 se nahrazuji timto:
»1.  Dozor¢i vybor posiluje nezavislost ufadu pravidelnou kontrolou plnéni jeho
vySetfovaci funkce.
Dozor¢i vybor zejména:
a) monitoruje fungovani vymény informaci mezi Gfadem a organy, subjekty, Grady
a agenturami;

b) dohlizi na vyvoj v oblasti dodrzovani procesnich zaruk a délky vySetfovani na
zaklad¢ informaci, které mu podava generdlni feditel, a na zadklad¢ stanovisek
a analyz, které pravidelné vypracovavaji osoby povérené kontrolnim postupem.

Dozor¢i vybor predava stanoviska generdlnimu fediteli. Mlze tato stanoviska vydavat ze
svého vlastniho podnétu. Mlze je rovnéz vydavat na zadost generalniho feditele nebo na
zadost organu, subjektu, Gfadu nebo agentury, do provadéni pravé probihajicich vysetfovani
vSak nezasahuje.

Kopie téchto stanovisek se zasle orgadntim, subjektiim, fadiim nebo agenturam.

22

CS



CS

Dozor¢i vybor mize pozadat urad o dopliujici informace o vysetfovanich, pokud ho k tomu
situace opraviiuje, do provadéni pravé probihajicich vySetfovani vSak nezasahuje.

2. Dozor¢i vybor se skladd z péti nezavislych ¢lent, ktefi maji zkuSenosti z vysoké
soudni, vysetfovaci nebo podobné funkce souvisejici s oblastmi ¢innosti tfadu. Tyto osoby
jmenuje vzajemnou dohodou Evropsky parlament, Rada a Komise na zaklad€ uzsiho seznamu
uchazect predlozeného Komisi.

3. Funk¢éni obdobi ¢lend je pétileté a neni obnovitelné. Kazdych 30 mésici dojde
k ¢aste¢né obmeéné. Stiidavé se budou obménovat dva a tfi ¢lenové.

4. Po uplynuti funkéniho obdobi ziistavaji clenové ve funkci, dokud nejsou nahrazeni.*

b)  Odstavce 6 az 8 se nahrazuji timto:

0. Dozor¢i vybor jmenuje svého predsedu. Ptijme sviij jednaci tad, ktery je pred pfijetim
pro informaci piedlozen Evropskému parlamentu, Radé a Komisi. Schiize dozor¢iho vyboru
svolava jeho ptredseda nebo generdlni feditel. Vybor se schazi nejméné desetkrat ro¢né.
Dozor¢i vybor pfijima rozhodnuti vétSinou svych €lenil. Jeho sekretariat zajistuje Grad.

7. Generalni feditel ptredlozi dozoréimu vyboru kazdoro¢né ro¢ni plan fizeni uradu.
Pravidelné informuje dozor¢i vybor o ¢innosti Ufadu, o plnéni jeho vySetfovaci funkce
a o opatienich ptijatych na zakladé vySetfovani.

Generalni feditel pravidelné informuje dozor¢i vybor:
a) o pripadech, ve kterych doteny organ, subjekt, titad ¢i agentura nebo prislusné
organy Clenskych statti nepostupovaly v souladu s doporucenimi ufadu;
b) o pfipadech, vnichz byly informace pfedany soudnim organim c¢lenskych
statli, a o pfipadech, vnichz rozhodl o nepfedani informaci z vnitiniho
vySetfovani dotCenym vnitrostatnim soudnim organiim v souladu s ¢l. 9 odst. 5;
c) o délce vySetiovani v souladu s ¢l. 6 odst. 6.
8. Dozor¢i vybor vydava roéné nejméné jednu zpravu o své ¢innosti, jejimz predmétem

je predevsim posouzeni nezavislosti tfadu, uplatiiovani procesnich zaruk a délka vySetfovani.
Tyto zpravy se zasilaji rovnéz Evropskému parlamentu, Radé€, Komisi a U¢etnimu dvoru.

Vybor miize predkladat zpravy o vysledcich vySetfovani ufadu a naslednych opatienich
ptijatych na jejich zakladé Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a U¢etnimu dvoru.*

(14)  Vklada se novy ¢lanek 11a, ktery zni:
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., Cldnek 11a
Vyména nazoria s organy

1. Evropsky parlament, Rada a Komise se schdzeji pravidelné nebo na zadost jednoho
z organli, ufadu nebo dozorciho vyboru, aby si vyménily nazory na politické urovni
a diskutovaly o vySetfovaci politice Ufadu. Vymény nazori se ucastni generalni teditel
a pfedseda dozor¢iho vyboru. Clenové Europolu, Eurojustu a Ucetniho dvora mohou byt
pozvani k ucasti prilezitostné na zadost jednoho z vySe uvedenych organi, ufadu nebo
dozorciho vyboru.
2. 2. Vymeéna nazoru se tyka:

a)  strategickych priorit vySetfovaci politiky ufadu;

b)  zprav o ¢innosti a stanovisek dozor¢iho vyboru podle ¢1. 11 odst. 1;

c)  zprav generalniho feditele podle ¢l. 12 odst. 3 druhého pododstavce;

d)  vztahil mezi ufadem a organy, subjekty, Gfady a agenturami;

e)  vztahil mezi Gfadem a ptislusnymi organy ¢lenskych stati;

f)  efektivity Cinnosti ufadu v oblasti vySetiovani a ¢innosti dozor¢iho vyboru.
3. Vyména ndzorl nezasahuje do pritbéhu vysetfovani.
4. Utad podnikne kroky, které jsou vhodné sohledem na stanoviska vyjadiend pii

vyméné€ nazorl, a poda o téchto krocich informaci ve zpravach podle ¢l. 12 odst. 3 druhého
pododstavce.

(15)  Clanek 12 se nahrazuje timto:
., Clanek 12

Generalni reditel

1. V cele radu stoji generalni feditel. Generalniho feditele jmenuje Komise postupem
podle odstavce 2. Funkéni obdobi generdlniho feditele je sedm let a neni obnovitelné.

2. S cilem jmenovat nového generalniho feditele zveiejni Komise v Urednim véstniku
Evropské unie vyzvu k podavani piihlasek. Tato vyzva se zvetejiiuje nejpozdéji Sest meésicl
pted koncem funkéniho obdobi stavajiciho generalniho feditele. Komise poté, co zorganizuje
vybérové tizeni, sestavi seznam uchazecii s potiebnou kvalifikaci, s Evropskym parlamentem,
Radou a dozor¢im vyborem o ném provede fadnou konzultaci a pfijme rozhodnuti.

24

CS



CS

3. Generalni feditel Ufadu nesmi pii plnéni svych ukolu tykajicich se zahajeni
a provadéni vnéjSich a vnitinich vySetfovani nebo vypracovani zprav z téchto vySetfovani
vyzadovat ani piijimat pokyny od zadné vlady ani organu, subjektu, Gfadu nebo agentury.
Pokud se generdlni feditel Ufadu domnivé, Ze opatfeni pfijat¢é Komisi ohrozuje jeho
nezavislost, okamzit¢ o tom informuje dozor¢i vybor, ktery vyda stanovisko, a rozhodne
o tom, zda proti tomuto organu poda Zalobu k Soudnimu dvoru.

Generalni fteditel pravideln¢ podava zpravu Evropskému parlamentu, Radé a Komisi
o vysledcich vySetfovani provadénych urfadem, podniknutych krocich a problémech, se
kterymi se setkal, pii zachovani diivérnosti vySetrovani, dodrzeni zdkonnych prav dotcenych
osob a v ptipadé potieby pii dodrzeni vnitrostatnich pfedpisti pouZzitelnych na soudni fizeni.

4. Generalni teditel kazdorocné v ramci ro¢niho planu fizeni urci priority politiky uradu
v oblasti vySetfovani.

5. Generalni feditel mize povéfit jednoho nebo vice zaméstnanci ufadu vykonem
nckterych svych funkei podle ¢lanku 5 a €l. 6 odst. 1, a to pisemnym dokumentem, ktery
stanovi podminky a rozsah tohoto povéteni.

6. Generalnimu fediteli je ndpomocen vnitini subjekt, se kterym vede konzultace
o zahdjeni vySetfovani, pfed uzavienim vysetfovani a kdykoli to uzna za vhodné.

7. Generalni feditel miZe pfijmout piirucku postupli, a to po konzultaci s dozoréim
vyborem, s inspektorem ochrany udaji pisobicim v ufadu a sosobou nebo osobami
povéfenymi kontrolnim postupem v souladu s ¢lankem 7b. Tato pfirucka bude obsahovat
pokyny k praktickému provéadéni spravnich vysetfovani ze strany uradu.

8. Pted uvalenim jakékoli disciplinarni sankce vic¢i generdlnimu fediteli konzultuje
Komise dozor¢i vybor.

Disciplinarni sankce vic¢i generadlnimu fediteli jsou predmétem odivodnénych rozhodnuti,
o kterych je informovan Evropsky parlament, Rada a dozor¢i vybor.

v ’ v . /v v ’ ~ 7 v 7 /19
9. Veskeré¢ odkazy na ,feditele® Gfadu ve sluzebnim tadu, ve finan¢nim nafizeni

a v jakémkoli jiném pravnim textu se povazuji za odkaz na generalniho feditele.*

(16)  Vklada se novy ¢lanek 12a, ktery zni:

19 Uk. v&st. L 248, 16.9. 2002, s. 1-48.
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., Cldnek 12a
Zastupci Feditele
Pouziji se pravidla Komise pro zastupovani.
Odchylné mlZe generalni feditel, po porad¢ s dozor¢im vyborem, urcit jednoho nebo dva své

feditele jako zastupce teditele. Pokud neni k dispozici zadny z fediteld, pouziji se opét
pravidla Komise pro zastupovani.*

(17)  Clanek 13 se nahrazuje timto:
. Clanek 13

Financovani
Prostiedky uradu, jejichz celkova vySe se zapisuje do zvlastni rozpoctové linie oddilu

souhrnného rozpoctu Unie, ktery se tykd Komise, jsou podrobné¢ uvedeny v pfiloze tohoto
oddilu.

Piehled pracovnich mist Gitadu je uveden v ptiloze k planu pracovnich mist Komise.*

(18)  Clanek 14 se nahrazuje timto:
., Clanek 14
Hodnotici zprava

Nejpozdéji k [datu prijeti tohoto narizeni + 4 roky] ptedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu o uplatiiovani tohoto natizeni, doplnénou o stanovisko dozor¢iho vyboru. Tato
zprava stanovi, zda je nutné toto nafizeni pozmenit.*

(19)  Clanek 15 se zrusuje.

Clanek 2

Natizeni (Euratom) ¢. 1074/1999 se zrusuje.

Clének 3
1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropské unie.
2. Clanek 11 odst. 3 nafizeni (ES) &. 1073/1999 ve znéni tohoto nafizeni se uplatni na

dobu trvani funkéniho obdobi ¢lent dozor¢iho vyboru, ktetfi budou ve funkci v dobé, kdy toto
nafizeni vstoupi v platnost. Thned po vstupu tohoto nafizeni v platnost zvoli predseda
Evropského parlamentu losem dva ¢leny, jejichz sluzebni povinnosti budou, odchylné od
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prvni véty ¢l. 11 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 1073/1999 ve znéni tohoto nafizeni, ukonceny po
uplynuti prvnich 30 mésici jejich funkéniho obdobi.

3. Treti véta ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1073/1999 ve znéni tohoto nafizeni se uplatni
na dobu trvani funkéniho obdobi generalniho feditele, ktery bude ve funkci v dobé&, kdy toto
nafizeni vstoupi v platnost.

4. Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych
statech.

V Bruselu dne [...]

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
27
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PRILOHA
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ NAVRHU

[pfiloZzeny ke vS§em navrhiim nebo podnétim piedkladanym legislativnimu organu

(¢lanek 28 finan¢niho natizeni a ¢lanek 22 provadécich pravidel)]
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RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Nazev navrhu/podnétu: Pozménény néavrh, kterym se méni nafizeni ¢. 1073/1999
o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a kterym se
zruSuje nafizeni (EURATOM) €. 1074/1999

1.2. Piislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB: Boj proti podvodim

1.3. Povaha navrhu/podnétu: legislativni

1.4. Cil(e): zlepsit celkovou efektivitu a fizeni OLAF

1.5. Odivodnéni navrhu/podnétu: ¢lanek 325 Smlouvy o fungovani EU, clanek 106a
EURATOM

1.6. Doba trvani akce a finan¢niho dopadu: neuvedeno

1.7. Predpokladané metody fizeni: Pfimé centralizované fizeni Komisi

SPRAVNI OPATREN{
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav: viz ¢l. 14 pozménéného navrhu
2.2. Systém fizeni a kontroly: neuvedeno

2.3. Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti: V oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Dotcené okruhy vicelet¢tho finanénitho rdmce a vydajové rozpoctové linie
24.010600.03.01.00 Vydaje vyplyvajici z funkéniho obdobi ¢lentt dozorc¢iho vyboru

3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje Zadny dopad

3.2.2. Odhadovany dopad na operacni prostiedky Zadny dopad

3.2.3. Odhadovany dopad na prostiedky spravni povahy Zadny dopad
3.2.4. Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem Zadny dopad
3.2.5. Piispévky tietich stran Zadny dopad

3.3. Odhadovany dopad na piijmy Zadny dopad
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ NAVRHU

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Pozménény navrh, kterym se méni nafizeni €. 1073/1999 o vysetfovani provadéném
Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a kterym se zruSuje nafizeni
(EURATOM) ¢. 1074/1999

Piislu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB*

24.01. Spravni vydaje v politické oblasti boje proti podvodim

24.02. Boj proti podvodim

Povaha navrhu/podnétu

[ Navrh/podnét se tyka nové akce

[0 Navrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / p¥ipravné akeci’'
Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce

[ Navrh/podnét se tyka akce piesmérované na jinou akci

Cile

Viceleté strategicke cile Komise sledované navrhem/podnétem

‘ Boj proti podvodim

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil €. 7.1.a

Piislusné aktivity ABM/ABB

24.01. Spravni vydaje v politické oblasti boje proti podvodim

24.02. Boj proti podvodiim

20

21

ABM: fizeni podle ¢innosti (Activity-Based Management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti (Activity-
Based Budgeting).
Uvedené v ¢l. 49 odst. 6 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilovou skupinu obyvatelstva.

Zlepseni spoluprace OLAF se zacastnénymi stranami na vSech urovnich: na trovni EU
s organy, subjekty, Gfady a agenturami EU, s pfislusSnymi organy ¢lenskych stata a s organy
tietich zemi a mezinarodnimi organizacemi.

Ukazatele vysledkii a dopadii

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno sledovat uskutecriovani navrhu/podnétu.

Podle ¢lanku 14

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

PInd odpovédnost OLAF za podminek, které pIné respektuji zakladni zaruky, a jeho
nezavislost.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Clanek 325 Smlouvy o fungovani EU umoziiuje spoleény postup Komise a &lenskych stati
pfi ochran¢ finan¢nich z4jma Unie a v boji proti podvodim. Tento ¢lanek tudiz piiznava
Komisi pfi ochrané finan¢nich zajmt Unie zvlastni odpovédnost.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Provazanost a mozna synergie s dalsimi relevantnimi nastroji

‘ Pozménény névrh je slucitelny s relevantnimi pravnimi nastroji Evropské unie.
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1.6.

1.7.

Doba trvani akce a financni dopad

O Casové omezeny navrh/podnét

— [ Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— [ Finanéni dopad od RRRR do RRRR

O Casové neomezeny navrh/podnét

— Provadéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,

— poté plné fungovani.

Piedpokladany zpisob Fizeni*

Primé centralizované fizeni Komisi:

[] Nepiimé centralizované Fizeni ze strany nasledujicich subjektti povéfenych tkoly plnéni
rozpoctu:
— O vykonnych agentur

O subjekti ztizenych Spoledenstvimi®

L] vnitrostatnich vefejnych subjektti / subjekt povéfenych vetejnou sluzbou

O osob povétenych provadénim zvlastnich opatieni podle hlavy V Smlouvy o Evropské
unii a oznac¢enych v pfisluSném zékladnim pravnim aktu ve smyslu ¢lanku 49 finan¢niho
nafizeni

[ Sdilené Fizeni s Clenskymi staty
0] Decentralizované Fizeni se tfetimi zemémi
L1 Spole¢né Fizeni s mezinarodnimi organizacemi (upresnéte)

Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upFesnéte je v ¢asti ,, Poznamky .

Poznamky

Vysvétleni zptsobii fizeni spolu s odkazem na financni nafizeni jsou k dispozici na strankdch BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

Podle ustanoveni ¢lanku 185 finan¢niho nafizeni.
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2. SPRAVNI OPATRENI

2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

Dozor¢i vybor bude monitorovat vysetfovaci ¢innost OLAF v souladu s ¢lankem 11.

Kromé povinnosti, kterych se pozménény névrh nedotyka, budou dozor¢imu vyboru
pravidelné podavat zpravy o své ¢innosti osoby povétené kontrolnim postupem (¢lanek 7b).

2.2 Systém Fizeni a kontroly

2.2.1.  Zjistena rizika

‘ neuvedeno

2.2.2.  Predpokladané metody kontroly

‘ neuvedeno

2.3. Opati‘'eni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatreni.

Uplatiiovani v souladu s finan¢nim natizenim.

[..]
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3. ODHADOVANY FINANCNi DOPAD NAVRHU/PODNETU
3.1. Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové linie
e Stavajici rozpoctové linie vydaji
V potadi okruhii viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych linii.
Okruh Rozpoctova linie VDyai?e Prispévek
viceletého
financniho | yg)o RP/NRP zemi kandidatsk tretich VZ stmly slu &l. lf;
rmee | INggev...........] 6o ESVO® | jehzemi® | zemi | grc ot
24.010600.030100
24.0106 Vidai o . N NRP NE NE NE NE
ydaje souvisejici s mandatem clenti
dozorc¢iho vyboru
e Nové rozpoctové linie, jejichz vytvoreni se pozaduje
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych linii.
Okruh Rozpoctova linie VDyfli?e Piispévek
viceletého
flna’néniho Cislo RP/NRP zemi kandidatsk tietich :),Zsstmly Sll,l;fll' alaf;
ramce [Nazev.......... ] ESVO yeh zemi zemi ﬁnanc“;m'lf)o nafizent
. [XXYY.YY.YY] . | ANO/ | ANON | ANO/ |0
- NE E NE

24
25

CS

RP =rozlisené prostiedky, NRP = nerozlisené prostiedky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemée a pripadné potencialni kandidatské zemé zapadniho Balkanu.
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3.2, Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)

OKkruh viceletého financéniho ramce: Cislo [Nazev..........]
Y Rok Rok Rok Rok ... zadat po&et let podle trvani
GR<....... = N N+1 | N+2 | N+3 | financniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
* Operacni prostiedky
N . Zavazk 1)
Cislo rozpoctové linie Y
Platby @
> .. Zavazk (1a)
Cislo rozpoctové linie Y
Platby (2a)
Prostedky spravni povahy financované
z ramce na zvlastni programy28
Cislo rozpoétové linie 3
. =l+la
Zavazky 3
CELKEM prostiedky
pro GR<...> 2+
Platby
+3

7 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadet.

2 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé linie ,,BA®), neptimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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* Operacni prostiedky CELKEM

Zavazky

“)

(referencni Castka)

Platby )
* Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostredky Zavazky =4+6
z OKRUHU <...>
viceletého finan¢niho ramce Platby =5+6
Ma-li navrh/podnét dopad na vice okruhii:
Zavazky )
¢ Operacni prostredky CELKEM
Platby )
* Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlastni ©
programy CELKEM
CELKEM prostiedky Zavazky =4+6
zOKRUHU 1 az 4
viceletého finan¢niho ramce Platby 56

CS
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OKkruh viceletého finan¢niho ramce: 5 »Spravni naklady*
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinnd mista)
Rok Rok Rok Rok ... zadat pocet let podle trvani
N N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
GR OLAF
* Lidské zdroje 0,972
* Ostatni spravni vydaje 0,200
GR OLAF CELKEM Prostredky 1.172
CELKEM prostiredky
(zavazky celkem = platby
’ z OKRUIV-H’J 5 ’ celkem) 1,172
viceletého finanéniho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok ... zadat pocet let podle trvani
N N+1 N+2 N+3 | finanéniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM

CELKEM prostiedky Zavazky 1,172

z OKRUHU 1 az 5

viceletého finan¢niho ramce Platby 0,200
» Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zac¢ina provadet.
38



3.2.2.

Odhadovany dopad na operacni prostredky

— [XINavrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredki.

— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti operacnich prostredk, jak je vysvétleno dale:

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok ... zadat pocet let podle trvani finan¢niho
N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
Uved’te cile a .
vystupy VYSTUPY

P‘:‘nr:e Celko
Druh . = Da , - aa . = Da . - aa , - aa , = Da . = °a , V}”
. naklad | § 5 Nékla | 8 5 Nakla | 3§ 5 | Nakla 8 5 Nékla | 8 5 Nakla |3 5t Néakla | 3 5'i Nakla Z Celkem

¢ WSIP |y |28 ay |REl o | £8 1 w °Z | dy |£Z] 4 |28 o |[2E dy | PP naklady

u*? , ahs Ao ahs Ao e Ay S vystup

vystup o

u

u

SPECIFICKY CIL C. 1

3

Vystup

Vystup

Vystup

Mezisoucet za specificky cil €. 1

SPECIFICKY CIL C. 2...

Vystup

Mezisoucet za specificky cil ¢. 2

30
31

CS

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometrti silnic atd.).
Popsany v casti 1.4.2. , Specifické cile ...“.
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NAKLADY CELKEM
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3.2.3.

3.2.3.1. Shrnuti

Odhadovany dopad na prostiedky spravni povahy

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostredkd spravni povahy

— [XINavrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkd spravni povahy, jak je vysvétleno

v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

dale:

Rok
N32

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

... zadat pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod 1.6)

CELKE

OKRUH 5
viceletého
finanéniho ramce

Lidské zdroje

0,972

Ostatni spravni
vydaje

0,200

Mezisoucet za
OKRUH 5
viceletého finanéniho
ramce

1,172

Mimo OKRUH 5*
viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoucet mimo
OKRUH 5 viceletého
finan¢niho ramce

CELKEM

1,172

32
33

Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadeét.
Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programd a/nebo akci EU

(byvalé linie ,,BA*), neptimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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41

CS



3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdrojt
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroja.
— [XINavrh/podnét vyZaduje vyuziti lidskych zdroji, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na 1 desetinné misto)

... zadat
pocet let
podle

Rok Rok trvani
N N+1 Rok N+2 Rok N+3 finanéniho
dopadu
(viz
bod 1.6)

* Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista ufedniki a doasnych zaméstnancu)

XX 01 01 01 (v ustiedi a v zastoupenich
Komise)

XX 01 01 02 (pti delegacich)
XX 01 0501 (v nepfimém vyzkumu)

8

10 01 05 01 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pFepo¢tu na plné pracovni iivazky:FTE)*

XX 010201 (SZ,DZ, VNO z celkového
ramce)

XX 010202 (SZ,DZ, MOD, MZ a VNO pfi
delegacich)

i — v ustiedi®
XX 01 04 yy

— pfi delegacich
XX 01 0502 (SZ, DZ, VNO v nepfimém
vyzkumu)

1001 05 02 (SZ, DZ, VNO v piimém
vyzkumu)

Jiné rozpoctové linie (upiesnéte)

CELKEM 8

XX je oblast politiky nebo dot¢ena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdrojti budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vy&lenény na
fizeni akce a/nebo byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného
piidélu, ktery lze ¥idicimu GR poskytnout v ramci roéniho piidélovani a s ohledem na
rozpoc¢tova omezeni.

Popis ukoli:

o SZ = smluvni zaméstnanec; DZ = docasny zaméstnanec; MOD = mlady odbornik pfi delegaci; MZ =

mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik.

Diléi strop pro externi pracovniky z operacnich prostfedkt (byvalé linie ,,BA®).

V podstaté na strukturalni fondy, Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky
rybarsky fond (ERF).

CS 2 CS
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Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Administrativni podpora ¢lentt dozor¢iho vyboru

Externi zaméstnanci

CS
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3.2.4.  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
— Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finan¢nim ramcem.

— [ Navrh/podnét si vyzada tpravu pfislusného okruhu viceletého finan¢niho
ramce.

Upfesnéte pozadovanou zménu, ptislu§né rozpoctové linie a odpovidajici ¢astky.

[..]

— [ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje flexibility nebo zménu viceletého
finan¢niho ramce™’.

Upfesnéte potiebu, prislusné okruhy a rozpoétové linie a odpovidajici ¢astky.

[..]

3.2.5.  Prispévky tretich stran

— [XINavrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.

— Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nésledujiciho odhadu:

prostfedky v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok ... zadat pocet let podle trvani

N N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) Celkem

Upfesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM

3 Viz body 19 a 24 interinstitucionalni dohody.
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy

— [XINavrh/podnét nema zadny finanéni dopad na piijmy.

— [ Navrh/podnét ma tento finanéni dopad:

O dopad na vlastni zdroje
O dopad na rtizné piijmy
v milionech EUR (zaokrouhleno na 3 desetinna mista)
Prostiedky Dopad néwrhu/podnétu38
pouzitelné
Pfijmova rozpoctova linie: | v probihajicim Rok Rok Rok Rok ... vlozit tolik sloupcti, kolik je tfeba
rozpoctovém N N+ N+2 N+3 podle trvani finanéniho dopadu (viz bod
obdobi 1.6)

Clanek ...

U téelove vazanych riznych pfijmu upfesnéte dotcené vydajové rozpoctové linie.

(L]

Upfesnéte zpusob vypocétu dopadu na piijmy.

(L]

38

odecteni 25% nakladi na vybeér.

CS
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Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést ¢isté ¢astky, tj. hrubé ¢astky po
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